CIYEHD JANUARY

11 Hea/Sun Coisapyxoks: Opaen Cs. Aumpes Fellowship: Order of St. Andrew
13 BiB/Tue Hagpuauus na Bauaypi Bandura Instruction
15 Yer/Thu 3acigae [Tapadisbua Pana Parish Council meets

HOPIAHCBHKA ITAPA®IA/IbHA BEUEPA - -

«I'OJIO/THA KYTH»

IIICJ/IA IIOBEYIP’A B HEALITIO 18-TO CIYHA
IToBeuip’sa -- 5:00T.Beu. Beuepsa — 6:30 r. Beu.
KBurknu: lopociium $ 20 Cryaenram: $ 10
JomkigapHaram: Be3xomrroBHO
KBuUTKHN MOKHA IpUAGaTH B HeALTIO B 3aui micya JIiTyprii;
B Oyaens y Ilapadisasuiv Bropo
Tenedon: 416-255-7506
I'ocnmogapsvmu Beuepi: Komanmga «A»

PARISH “JORDAN” SUPPER
AFTER VESPER SERVICE SUNDAY, JANUARY 18
Vespers — 5:00 pm Supper — 6:30 pm
Tickets: Adults $20 Students: $10
Pre-Schoolers: No Charge
Tickets available Sundays after Liturgy in the Hall;
weekdays from Parish Office
Telephone: 416-255-7506
Supper hosted by: Team “A”

20 BiB/Tue Haguanns Ha Banmaypi Bandura Instruction

25 Hea/Sun Bigzgin C.Y.K. Piuni 360pu UWAC Branch Annual Meeting

27 BiB/Tue HaBuanua Ha bauaypi Bandura Instruction

28 Cpa/Wed Kimo6 CenvbiiopiB:IIprre-ua  Seniors Club: Prepn

29 Yer/Thu Kb Cenbiiopis: Bupib Seniors Club: Prod’n
3acinae [Tapadisipaa Pama  Parish Council meets

BINGO in January: Tuesday, January 13, 10:00 am

3338 Lakeshore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9
Web Site Address: www.stdemetriusuoc.ca
Parish Office: Tel: 416.255.7506 Fax: 416.255.1858 E-mail: stdemetrius@rogers.com
Parish OfficeHours: 9 :00am -3:3 0 pm Monday to Friday

Vxpaiaceknit IlpaBociaBanit Co6op CB. [Iumurpia  St. Demetrius' Ukrainian Orthodox Church

Rector: V.Rev.Fr. Volodymyr Makarenko  Tel: 416.259.7241  Fax:416.259.3243 E-mail: makarenko@rogers.com

Cob6op
C. AumnTpis

Henina 3o0-aIliciaa IParaecarHuiti
Henina nicas Pizasa
Jlitypris cBt. loana 3os10TOyCTOTO
ToJioc 5

CbOI'O/IHI IIOMHHAEMO

IIpn. Mapkesa Akimera
IIpon. Mapka, ®eodiyia, IBana
ITeuepcbkux

- - -

IIpn. Mapkes Akimer

Mapkes, 3a TOXOIKEHHSAM Cipi€llb,
HApoAWBCs B Aramei B 3aMOXKHIM CiM1I.
[Micna 3akinuenHa ocBitu B Edeci #
AnTioxil BiH CTaB MOHaxOM y MOHACTHPIi
Ipeneiii Henmomastik Bif Ilaproposa.

3aB/IsIKU OCBITI Ta YXOBHUX SKOCTIM
BiH 3 YaCOM CTaB iryMeHOM MOHACTHUPA.
Bin BizmirpaB i€By posib y 60poTh0i 3 pi3-
HUMHU €PECSAMH, sIKi 3arpoKyBasin 1lepkBi,
OyBIIIM YYaCHHUKOM, KIJIBKOX COOOPiB, 30K-
pema, IV Bcesencpkoro Cobopy, 1o Biji-
OyBcs B XaJIKeIOHI POKY 451-TO.

Oco6simBUM TPaBUJIOM, MOHACTHPA,
o oro ovostoBaB Mapkes, OyJio Te, 110
B HBOMY LTy 100y Oe3mepecTaHKy IIpa-
Bwtncsa Gorocayx6u. Tomy-To #oro mo-
HaxiB IMPO3BaHO AKollMempol-aMH, IO
MIO-TPENbKA 3HAYUTh «Ti, IO HIKOJU HE
BiZITOYMBaIOTh». TOMy 1 HOro Ha3WUBaIN
Mapkesiom Aximem-oMm. Ilomep BiH 1p0.
485 p. Ha 45-My POIli CBOTO iryMeHUIITBA.

St. Demetrius’
Church

3oth Sunday after Pentecost
Sunday after the Nativity
Liturgy of St. John Chrysostom
Tone 5

TODAY WE REMEMBER

Venerable Marcellus Akimetes
Venn. Mark, Feofil, Ivan
of the Caves

- - = =

Venerable Marcellus Akimetes

Marcellus was a Syrian, having been
born in Agamea, Syria, the son of weal-
thy parents. After completing studies in
Ephesus and Antioch, he became a
monk of the Eirenaion monastery near
Constantinople.

Thanks to his learning and spiri-
tuality, he became hegumen (abbot) of
his monastery. He played an active role
in the struggle against various heresies
that threatened the Church, attending,
among others, the IVth Ecumenical
Council held at Chalcedon in 451.

The monastery which he headed fol-
lowed its own unique rule in that divine
services were conducted without cea-
sing, twenty-four hours every day. Becau-
se of this discipline its monks were called
Akoimetroi (Greek for “those who never
rest”) and he himself is often referred to as
Marcellus Akimetes. He died in c. 485,
after serving as hegumen for 45 years.
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IIpon. Mapk, ®eodia, IBan neuepcbki

Mapk, ®eodin, IBan 6yu monaxamu Ileuepcbkoro Monactups B Kuei Ha 3mami XI-XII
cronite. ®eodin ta IBan Oynu pigHumu Opatamu, i Ko momep IBaH, ®eodin mouas
HAWCYBOPIIIMY ITICT 1 IMIEAPUMHU CJIHO3aMH O€3HACTAaHHO IIJIAaKaB 32 OpaToOM, ak IMOKU He
ocuin. O3piB BiH JiMIlle 32 TPH JIHI /IO CBOEI CMEPTH, fAK Iie MpoBicTuB Mapk.

Mapka 3Basin «I'pobokoraresiem», 60 BiH 0OpaB Ile 3aHATTA fAK BUAB CBOTO CJIYKIHHSA
OKHBOMY.  BiH TakoK KOmNaB medepH, B AKUX KWiIM MoHaxu. Came Bif meuep, IIo
MOHAaXH caMi co0i BUKOITyBaJIH, Milia Ha3Ba [leuepcbkoro MoHacTups.

Venn. Mark, Feofil, Ivan, of the Caves

Mark, Feofil, and Ivan were monks in the Kyiv Monastery of the Caves at the turning-point
of the XI-XII cents. Feofil and Ivan were brothers and when Ivan died Feofil began an
extreme fast and wept copiously and continually until he lost his eyesight, regaining it only
three days before his own passing, as had been foretold by Mark.

Mark was called ‘the Gravedigger’ because he had chosen that vocation to express his
service to others. He also dug caves in which monks lived. It is caves that the monks had
dug for themselves that have given the Monastery of the Caves its name.

Myuenuku, Bigsreemcnbki Hemosisara

CrOroZiHi TOMHHAEMO Bi(JIEEMCBKMX MAaJIAT YOJIOBiUOTO poAay (3a Tpaaumieio ix OyJio
14,000), skux nap Ipoa HakazaB youTH, 106U He Oys10 3arpo3u foro aazi (MaTsiit 2: 16).
II[06 y6epertu Icyca Big miei 3arposu, Mocud i Mapis nosesnu care Hemosia B €rumer
(Martsi#i 2: 14-15).

3 MMEeBHOTO MOIJIAAY BOUTHX JIiTEeH MOJKHA BBa)KATU MEPIIUMU MydeHUKaMH XPHCTa Pajy.
Xou [1eKkOoTpi BYeHiI BBaXawTh IUGPY 14,000 He 30BCIM BIPOTI/IHOIO, BOHU HE
CYMHiBalOTbCcsl B TOMy, 10 Ipos Ha moxaiOHe OyB miskom 3matHuil. Ile To¥t Ipoj, mio
HakazaB YOWUTH BJIACHMX CUHIB, IIBarpa, APYKUHY, >KHIIBCHKOTO II€PBOCBAIIEHWKA Ta
IIOHA/I TI0JIOBUHY CHHEIPiOHY.

The Bethlehem Innocents

Today we remember the male children of Bethlehem (traditionally numbered at 14,000)
that King Herod had ordered slain so that his rule not be threatened (Matthew 2: 16). It
was to escape this slaughter that Joseph and Mary took the Christ Child to Egypt (Matthew
2:14-15).

In a certain sense the murdered babies were the first martyrs to die for Christ. Although
some scholars feel that the number 14,000 is uncertain, they do not doubt that Herod was
capable of ordering the mass killing. After all, Herod had ordered the murder of his own
sons, his brother-in-law, his wife, the Jewish High Priest and more than half of the
Sanhedrin.

“ Llepxkosuun Kasrengap
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CIYEHD

Hepmina 30-anmo IarnecarHumi
Hepina micaa Pisasa
8:45 — 9:30r./am Cnosizgb/Confession

Cepena
O6pisanua/HalimenyBanua I'ocmoaa
Cearo Cs. Bacwiria Bestukoro
8:15-9:00r./am Cnosigb/Confession

Hepaina 31-a mo IlaraecarHuini
Heninxa nepen borosBiaeHHam
8:45 —9:30r./am Cnosizgb/Confession

IToHneaiiok
boroasaennsa I'ocnmoaa Hamoro
8:15-9:00r./am Cnosigb/Confession

BiBTOpoxk
Co6op IBana Xpecruressn
8:15-9:00r./am Cnogias/Confession

Henina 32-amo IlarnecarHuii
8:45 —9:30r./am Cnosizgb/Confession

JIOTUN

Hepnina 33-a mo IlarmecarHuii
Henina mpo 3akxest
Hepina MoJoai
8:45 — 9:30r./am Cnosigs/Confession

Hepina npo Muraps i ®apuces
8:45 — 9:30r./am Cnosizgb/Confession

@ Yersep

Church Calendar

JANUARY

3oth Sunday after Pentecost
Sunday after the Nativity
10:00r./am Jlitypris/Liturgy

Wednesday
Circumcision/Naming of Our Lord
Feast of St. Basil the Great

9:30 r./am Jlitypria /Liturgy

31st Sunday after Pentecost
Sunday before Theophany
10:00r./am Jlitypris/Liturgy

Monday
Theophany of Our Lord
9:30 r./am Jlitypria /Liturgy

Monday
Synaxis of John the Baptist
9:30 r./am Jlitypria /Liturgy

32nd Sunday after Pentecost
10:00r./am Jlitypria/Liturgy

FEBRUARY

33rd Sunday after Pentecost
Zacchaeus Sunday
Youth Sunday
10:00r./am Jlityprisa/Liturgy

Sunday of the Publican and Pharisee
10:00r./am Jlitypris/Liturgy

Thursday

Tprox CearureiB (Bacuiis Beaukoro, I'puropis Borociosa, Iana 3070ToycTOr0)
Three Hierarchs (Basil the Great, Gregory the Theologian, John Chrysostom)

8:15-9:00r./am Cnosizab/Confession

9:30 r./am Jlitypria /Liturgy



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Matthew.
(c.2,v.13 -23)

Now when they had departed, behold, an angel of the Lord
appeared to Joseph in a dream, saying, “Arise, take the young Child
and His mother, flee to Egypt, and stay there until | bring you word;
for Herod will seek the young Child to destroy Him.”

When he arose, he took the young Child and His mother by
night and departed for Egypt,

and was there until the death of Herod, that it might be fulfilled
which was spoken by the Lord through the prophet, saying, “Out of
Egypt | called My Son.

Then Herod, when he saw that he was deceived by the wise
men, was exceedingly angry; and he sent forth and put to death all
the male children who were in Bethlehem and in all its districts, from
two years old and under, according to the time which he had
determined from the wise men.

Then was fulfilled what was spoken by Jeremiah the prophet,
saying:

“ A voice was heard in Ramah, Lamentation, weeping, and
great mourning, Rachel weeping for her children, Refusing to be
comforted, Because they are no more.”

Now when Herod was dead, behold, an angel of the Lord
appeared in a dream to Joseph in Egypt,

saying, “Arise, take the young Child and His mother, and go to
the land of Israel, for those who sought the young Child’s life are
dead.”

Then he arose, took the young Child and His mother, and
came into the land of Israel.

But when he heard that Archelaus was reigning over Judea
instead of his father Herod, he was afraid to go there. And being
warned by God in a dream, he turned aside into the region of Galilee.

And he came and dwelt in a city called Nazareth, that it might
be fulfilled which was spoken by the prophets, “He shall be called a
Nazarene.”

AMNocCTOon

3 NocnaHHA go NanariB cB. AnocTona lNMaBna YuTaHHS.
(p- 1, B. 11-19)

BpatTs: 3Biwato x Bam, 6patTs, Wwo €BaHrenis, sKky s GnarosicTuB,
BOHa He Big ntoaen.

bo s He npuiHAB, Hi HaBuMBCA i Big NOOMHW, ane BigKpuTTAM Icyca
XpucTa.

Uynn 60 BM Npo MOE MNOCTYMOBaHHA neplle B HOAEWCTBI, Wwo Bboxy
LlepkBy XOPCTOKO S NepecrnigysaB Ta pynHyBas Ii.

| 91 nepesuwyBaB B OAENCTBI BaraTboX CBOIX POBECHMKIB poay MOro,
OyBLUM 3aNeKNNUM MPUXUITIBHUKOM MOIX OTLIBCbKUX NepeaaHb.

Konu x bor, wo BnbpaB meHe Big yTpobu martepi MOEi i NOKNukas
onarogattio CBoeto, ynogobas BusaAButM MHOW CuHa Caoro, Lwwob
6naroBicTuB s Moro Mix noraHamu, s He paavBCS 3apa3 i3 TinoMm Ta
KpOB'lo, i He BignpasuBcsa B Epycanym 4O anocToniB, Wo nepeso MHOK
6ynu, a niwos A B Apabito, i 3HOBY BepHyBCs B [lamack.

Mo TpbOX pokax MoTomy niwoB A B €pycanum nobauntn Kndy, i B
HbOro NpobyB AHIB i3 N'ATHAAUATD.

A iHWoro 3 anocTonis s1 He 6aum., KpiMm AkoBa, OpaTa (l0cnoAHLOrO.



€BAHIENIA

Bia MatBis CBsAToro €BaHreniss YMTaHHA.
(p- 2, B.13 - 23)

Ak BoHM X Biginwnu, ocb AHron [ocnogHin 3'9ABUBCb Yy CHI
Wocunogi Ta 1 ckasaB: YcTaeaii, BisbMu [OUTSTKO Ta marip WNoro, i
BTikan go €rmnTy, i Tam 30CTaBancs, ax Noku ckaxy 1obi, 60 AutaTtka
wykatume lpog, wo6 Moro norybutn.

| BiH ycTaB, y3sB [uUTaTKO Ta maTip Woro BHoui, Ta 1 niwoB Ao
emnry.

| BiH Tam 30cTaBaBcs ax 0O cmepTu Ipogosoi, wob 36ynocs
CkasaHe Big [ocrnoga npopokoMm, SKUA NPOBILLaE: I3 €rmnTty
noknukas A CuHa Csoro.

CnocTtepir Togi lpoa, Wwo Ti Myapeui HacMisinucs 3 Hboro, Ta m
poO3rHiBaBcs Ayxe, i nocnas nosbueaTtn B Bicdneemi n no Bcin Tin
OKONUUi BCIX OiTen Big ABOX POKIB i MEHLe, 3a 4acowm, Lo Woro B
MyZapeuiB BiH 6yB BUNuTaB.

Topi cnpaBgunocb Te, WO CckasaB €pemis nNpopoK,
NPOMOBSAOYN:

Yytn ronoc y Pami, nnay i pugaHHA Ta ronociHHA BenukKe:
Paxunb nnadve 3a OiTbMn CBOIMWY, | HE AAETbLCA PO3BaXnTn cebe, 60
Hema iXx...

Konun x Ipog ymep, ocb AHron FocnogHin 3'aBuecs B €runti B
cHi Mlocnnosi, Ta 1 npomoBswB:

YcTaBaMn, BisbMU UTATKO Ta maTip Woro, Ta nam B 3emnio I3painesy,
60 BUMepnu Ti, XTO Wykas 6yB aywy OUTuHW.

| BiH ycTaB, y3as [utaTko Ta maTip Moro, i npuiilos y 3emnio
I3painesy.

Ta npouyBwu, wo uapwe B KOgei Apxenan, 3amictb lpoaa,
batbka cBoro, nobosscsa MiTM Tyau BiH. A BBi CHi OCTepeXeHuM,
BidiMLWOB A0 KpaiB raninemcbkunx.

A npubyBwK, ocenuBcs Yy MiCTi, Ha im'a HasapeT, wWwob6
30ynocsa npopokamu ckasaHe, Wwo BiH HasapsHuH 6yae 3BaHui.

EPISTLE

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Galatians.
(c.1,v.11-19)

Brethren: But | make known to you, brethren, that the gospel
which was preached by me is not according to man.

For | neither received it from man, nor was | taught it, but it
came through the revelation of Jesus Christ.

For you have heard of my former conduct in Judaism, how |
persecuted the church of God beyond measure and tried to destroy it.

And | advanced in Judaism beyond many of my contemporaries
in my own nation, being more exceedingly zealous for the traditions of
my fathers.

But when it pleased God, who separated me from my mother’s
womb and called me through His grace,

to reveal His Son in me, that | might preach Him among the
Gentiles, | did not immediately confer with flesh and blood,

nor did | go up to Jerusalem to those who were apostles before
me; but | went to Arabia, and returned again to Damascus.

Then after three years | went up to Jerusalem to see Peter, and
remained with him fifteen days.

But | saw none of the other apostles except James, the Lord’s

brother.
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